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Ec Dcpa.rz. :

' ..C_ljl,xthl_‘ ﬂﬁm:iyi;x;n. N

¢ Pauvre pLut, pars pour-la I‘rancc.
€, Que. e sért mon' amour 2. Je e pass:de rien ,"
- & On vit! h(,urcux mlleurs m d-ms la aau‘!'

[

« Tant: quc mon lmt put te, suﬂ'lrc -
“Taiit i quun travail utile’d mes bras’ {ut pcrmxs, ‘
‘f Heureusc et d(,lassu, cit te voyant, sourxrc, S

“¢° ! Tamalis' on ciit 086 me dire : o

““Renonee: au*c b.uscrs de tonfils, - .

“ Maxs je $uis veuve ; 5 on pcrd sa (‘orce m’cc hy‘xc.
 Triste et m.xladc, ol recourir ici %’
“ Ou mendier pour toi ? chez des pauvres uussi !
¢ Laiss¢ ta pauvre mére, enfant'de Ja'Say cie,
o Vas, mon enﬁmt ou Dleu t’cnvou.. !

v

“ Maxs, siloin quc tu soxs, pcnsc au I‘oyr-r absnnt
¢ Avaat de l¢ quitter, vicns, qu’il mous réunisse. ™
** Une mére biénit $on fils'en Pembrassant s

« M:m ﬁls, qu’un bamr L(, b nlab'} ’,

€ O '

g Vsls-tu cc gr'md chcnc, la—bas 7.

e Jc pour'u Jusque-] t.’m.compmrncr,_; espere. .«
e Qua.tr(, ans déjd passés 3’y conduisis ton pere;

S \Ims lm, nion ﬁla, n¢ rumt pasc T

,»4
«

g Encor”s’il Ctaxt l.). pour gmdcr ton enfarice, “
‘Il en (.outer:ul. moirjs patr t.’élou:ucr de’ mgiy

is"tu'n?as pas- dx'( sy et bu fars “sans dcfc'\s\,. ‘
£ Quc j JC vais pru.r chu pour toi !

La BIBLIOMIEQUE wrusrcm.n DU
Bmmo.puonu_s,.-, (Suite) 5 :Eran-

€ Sima- forcc prcmu.rc e'n-

2 lae Dcu'lu

“On wadit qu’ i Pdl‘]S Jc .trou\cr.u

¢ Que I‘cmbatu, mon ms, si Dieu ne tc sccondc 3.

“ Seal” p.mm les méchants (cur il eniestau;monds), -’
€€ Suns Yy mére du’ moins pour t’upprcndru a souffrir'!

&« Oh ! qut. n .u—Jz, du p.nn .mon ma, pour te. noumr L

_¢¢ Mais Dxcu le veut ainsi ; nous dcvons nous soumett.rc,
© U Ne'pleare: pu.s en me qulttant

¢ Porte uu, seuil, des. palals un visage ‘confent
83 Purf‘ois.mon souve i i

£ Chuntc, tant que h vie: cst pour ot moms amcrc;
v l nhun, prcnd.s la” nnrmott;c ot ton lur(.r trousscau
: s dc :ta;é:né_r"c,“"_-
¢ foni berccau. -

r mogtait donm.e
¢ J’irais te conduisant mm—mém(, par:lun
« Mais jein?utteindrais;pas la troxan,me JOUI‘
el inudr:ui. mg liisser lncntot sur.
& - It 'no.,.;e veux mourir aux

¢« \I'unu,nant deta mcrc entends Ic dermcr vu:u 3
“ Souy xens—Lol, si.tu veux: que Dieu ne. t’.xbandonnc

¢ Que le"scul bien du pauvre ést le) peu qu’on lui donnc..
“¢ Pric, et demande aw riche’s il dontie au” nom de Dieu,
€« '1‘on pt,r ]c disuit ; soxs plus heurcux' ‘

I\rLus lc sole11 tombaxt dcs montarrncs proch.uncs, p
Et'Tu mére avait dit': <11 ('autnous séparer; 72w

2

Lt Péntant s%en’allait's travers les! grands (.lu.ncs
Se t.om‘n.ml. quclquefox:., ct n’0sdnt pas plcurcr. i

l’ans. Y

CHAN'T DLU.\ID'\IE .

¢ Jai [’zum \'ous qul pnssez, dmrrne7 me ser‘curn‘.
“ Voy ¢z T neloc tombe, et ln tcrrc est glacée. ",

T JFui frold : lc vcnt}ac léve et l’h(,urc est avancée, -
. M ? iy

‘palais tout ﬂatu. vo
‘A genoux sur le seuxl"j’y'plcurc bién' souy
peinie su(ht 1c siis qu un en(am

e Uu me sou’'me rend h vie.-

s’d {pain
“ Plusicurs ont, raconts, ‘dans nos fordis: mnmmcs' »
“ Quici l¢:riche aidait 1¢.pauvre dansises: peines;/d

¢ Dh bxcn L maoi; JC suis p.uure, cl\y- 'veus lcnds la mum. o




‘ Hee I"utes—mm tragncr mon salalrc 3

“‘Ou me'faut-il-courir 9 dites; j’y- volerai. ‘

“ Ma voix tremble de froid ; ch bien ! je ch:mter:u,
s Sl mes ch.msons pcuvenhqus plaires

Lt

» “« ll ne m’écoutc pas, it fuit ; 5

“Il-court dans-unc féte (et j’en entends le bruit)
N ¢ Finir son heurcuse journée.
;. %Lt moi, je vais chercher, pour y passcr la nuit,
“ Celte guéntc abandonnéc

«“ Au foycr patemel qu'md pourrai-je- .mPasscoir
‘ Rendez-mot ma pauvre chaumiere,
% L¢ laitage durci qu’on partageait le soir 3
R, qu:md la nuit {ombait, Pheure dela-priére,
SR Qul ne s’achevait pas sans lmsser qudquc espoir.

¢ Ma mcre, tu m’as dxt, quand Jai fui'ta dcmeurc :
¢ Pars, grandis ct prospére, et reviens prés de moi..
« Heliis ! et tout petit, faudra-t il que je meure

. Snns avoir rien gafrné pour ti? .

LA Non P’on ne meurt pomt i mon fge ;
« Quelquc chose me dit de reprendre courage.

“¢ Eh! -que sert d’espérer ? Que.puis-je attondre enﬁn?

“ Javais une marmolbe, clle cstmorte: de faim 17 .

-Et faible, surJa terre il 'rcposait sa itte 3 -
Et la neige, en tombant; le couvrait & dcmx,

O Lorsqu’une douce voix, i travers la tempte,
' th rc.veﬂler l’cnfam par le frmd uxdormx.

e Qu’xl vienne & nous celui qui, plcurc,
“Disait Ta voix-mélée au murmure des vents ;

¢ Lheure du péril est notre heure;

% Les orphelins sont nos enfunts.”

Bt deux femmes en- deuil recucillaient s2 misére.
Lui, docile et eonfus, se levait 4 Jeur voix
1 s’étonnmtd’abord 5 mais il vit dans leurs doigts
“Briller la eroix d’argent du bout dir long rosaire 3
Et Penfant les suxm en se signant deu'«z fois.

Le Retonrrs

CHANT TROISIEME.

© Avecleurs. 'rrnnds sommets, Icurs "lnccs th'rnclles,

" Par un soleil d’élé, que les Alpes sont belles !

Tout dans leurs frais vallons sert.d nous enchanter :
" La verdure, les caux, les bois, | les'fleurs nouvelles.
Heureux qui ; sur ces bords peut lo;lgtemps s’arréler.!
) chreu'( qm les rcvmt sil.a pu les quxucr ! ‘

: Seul lom dans’ lmavalhic, 1in bitori & h mnm, T
Qui va de France a la Savoie 2 - PR

Quel est. ce. voyageur que Pété leur envoic %
L’ost un enﬁmt 5 il marchc, ilsuitle Jong Lbcmm. :

. Les voxla tcls cncorc qu’xl les a vis tomours,

‘ Tout,Joyeu‘:, il arrive. et regardc 3 ‘mais quox !« Lo
‘Personne ne Pattend ! Sa chaumiére est fermée !
.Pourtant du toit aigu sort un peu de fumée,

P¢ Le voild qm revient, ayez des jours conients ;
- *Yivez ¢ je suis gr andx, vous: serez bien soignée ;

-« C’est lc Chnst du foyer, que les méres xmplorent,'} T
““ Nos fils s’en vont tout seuls, et rev xcnncnt cnfin. ’
1¢¢Toi, mon ﬁls, maintenant me seras-ta ﬁdélc '{ e,

. € Ta pauvre.mére infirme & besoin de secours. 3

o Dlsant : “Que le bon Dleu vous faise do. Jongs Joursv!”

-Bxcntot de la> collmc il .prend 1’étrmt scnuer :
11 a mis, ce:matin, la-bure du dimanche,

Et dans son sac de toile: blanche
Est un pain de fromcnt qu’il garde tOut. entier.

. Pourquox tant s hater 4 sa course dermcrc '2 e
" Cest que le’ pauvre enfant veut gravir le coteau,

Etne pomt sarrdter qu’il ioait vu son hameay. :
CEt n’alt reconny s chnummre.l e b

i

Ces grands bois, ce ruisséau quifiit sous le {cumnf-o !
It ne se souvient plus qu’il a march(‘; dn: JOUI‘S , i
1l est si pres de s0n \'ﬂlafrc pon e

Et Penfant, plem dc trouble : ¢ Ouvrez, dit-il, c’cst -
[mox »

‘La porte ccde 3 ll entrc, et sa mére qttcndnc,

Sa mére, qu’un long mal prés du foyer retient, -
Se rclnve @ moiti¢, tend les bras, et s’éeric : ‘ ’
- N ’est—u. pas mon ﬁls qui rencnt ?” S S

Sen fils est dans ses brns, qui plcurc et qui Pappelle.. -
¢ Je suis infirme, hélas. ! Dicu m’afllige, dit-clle ;- -
¢ Et depuis quelques jours je te Pai fait savoir,
* Car j Je ne wulaxs pas mourir sans te revoir.”

Mais Tni : « De \otre enfant vons Gliez downéc, e

“ Nous sounmes riches pour Ion"tcmpa.

Ft les mains de l’cnfant des sicnnes détachécs,
Jetaient sur ses genoux: tout ce qu’il possédait,
Les trois piéces d’arvcnt dans sa vestc cachées,
Etle pain de (’romcnt que pour ¢lleil gardaxt.

Sa mére Pembrassait ct respirait & pcmc H

Lt son il se fixait, de larmes cbsuxrcx,
Sur'un grand erucifix de chéne

Suspcndu devant cllc, et par le temps noirci.

. .

£ Clest lul, jele sav ms, Ie Dleu des pauyres mércs DR

¢« Et des petits enfants, qui du.mien o pris som,

¢ Lui qui me consolait’ qu.m(l mcs phuntes améres
e Appclucnt men fils d¢ si lom.

“ Qui sauve nos enfants dufroid: ct de la faim.
¢ Nous gardons nos agneaux, ct les Ioups Tes dt.vor?nt,

v

¢ Blle mourrait sans toi.”” . Lenfant, & .ce dlscours,
Grave 6t joignant les mains, tombe i genoux prés delle, . -

‘GUIRAUD.
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. LA?‘BIBL'IOTHEQUE#MUSICALE; S
DU DOCTEUR ﬁfBLI(SIPiiOBUS' o

A son retour de. Londres, . Fanfun était un.
“rds gentil garcon, de maniéres distinguées,:
d’un esprit fin et- delicat, -sachant parfaitement:
Vanglais ; de plus, il composait- de fort jolies
. choses, et jouait du violon, dela basse, etsur.
tout du piano, de fagon. i faire envie. aux’
virtuoses euxmémes. Il ¢tait fort lidavec
Lamare excellent bassisie, mais fort méchant
compesiteur.: - Fenfon - écrivit et instrumenta
tous les concerts publiés sous le nom de son
g ami, ainsi. .quune uvre de  quatuors.: Un
trio et un grand nombre de romances {ort en vo-
gue dans lessalons lui avaientfait déjiune ré-
putation dans le monde. - ‘ AR
Pourcéder aux. sollicitations des nombreux.
amis qui-Pentouraient, Fanfun se:décida a met-
tre en musique ’ancien-opéra comique de Julie,
avec un:simple accompagnement de deux: vio-
lons, . deux: -altos, violoncelle et contrebasse.
Une fois lancé, il remit également en musique
la suite de * Julde, c’est & dire I'Erreur. d’un
~moment, autre. opéra comique, dont Desede avait
fait la. musique .et Monvel ' les . paroles. - Cette.
fois, il-écrivit 'accompagnement vour - tout I>or-¢
chestre. ~Cet ouviage fut exécuté a.l’hotel
Turare, construit par Beaumarchais sur le Bou-
levart qui portc son nom. - Beaumarchais avait
voulu donner -4 son hdtel le nom. de son grand
opéra, sur lequel Salieri avait mis une musique -
si-belle. Il y avait 13 une salle disposéc de
maniére a servirde salle de spectacle au hesoin.
Les principaux acteurs é¢taient Auber pére,.
qui_faisait I'emploi de ténor ; Cherubini, que.
Pon était trés flatié de compter dans la troupe et
a qui' 'on-avait. persuade ' qu’il possédait une:
tres: belle voix de basse.—Je me rappelle le:
~ {ou-rire qui nous prenait parfois en le voyant se:
donner: un air. sentimental, en entendant son’
creux, ct- surtout: sa. grostesque - prononciation:
qui n’¢tait  ni: italienne, ni frangaise, ni alle-:
mande, mais un mélange prodigicux de ces trois:
~accents.  Quant & moi,- qui; ai toujours: un pew.
aimé le désordre, je vous “assure que. je trépi—
-gnais.deplaisir quand je voyais--les. spectatcurs
étonfler’ les rires et la déroute gagner . de proche:

lcesse

de-Chimay et !M'r'né‘-"‘Diicha'm'bge‘é'é_taient‘ :

'|i chargées des roles de.femme. ; il y. avait encore

'un nommé Sauvage qui remplissait: les:nullités:;

|; Le. - prince._de. Chimay. (M. de Caraman) était
|'chel d’orchestre. ~ T '

Je: me rappelle un trés joli détail de ce se{
.cond opéra du jeune Auber.+: Aprés.un cheur:
fort gai,que ’orchestre accompagnait.d’une con-

tredanse, le décor changeait-et’ ‘représentait,-au

fond de la scene, extérieur d’une prison,. murs
noirs et enfumés, porte- voltée et barreaux: de
fer. Mauis, pendant ce temps.l3, la: contredanse
continuait'a 'orchestre ; seulement.elle, passait
ou mode - mineur, ‘et -prenait. une . expression
plaintive, comme si la tristesse. du prisonnier
avait donné une teinte mélancolique a ces ac-
cents joyeux et folatres. . -Cela’ était fin, bien
observé. -1l yavait une intention dramatique 13
dedans.. Il 'y anviron' dix- ans, je.ne sais
comment il se fit que je mec laissai- un soir. en-
trafner 4 I'Opéra avec un- altode; ’orchestre,
nommé: Quinehaux; un - ancien.ami de Méhul,
brave howme et excellent camarade, qui a quels

-ques livres de musique et :d*équitation ;—bizar.

re asscmblage! Je vous. laisse &.penser. ce
qu’a de commun 1’équitation -avec la musique,.
le manége avec le thédtre, : Franconi avec
Gluck ; mais. c’est son idee: frakit sua: quems
que voluplas. Passons.—Quinebaux me fit pla-
cer dans.un coin de ’orchestre ot je . me sou-
viens que je faillis me faire une;affaire. avec un
contre-bassier & cause de mon parapluie- que je
tenais machinalement sous mon bras, ¢t dont je
lui donnais, sans le vouloir, descoups dans les
reins. On jouaitle Serment. Quelle fut: ma
surprise lorsque ‘je ‘reconnus’; des - motifs.. dont
Fanfan nous avait régalés en 1799 ou 1800 a
’hotel Tarare ! Je sortis de 1a tout content:: Je
me proposai dés le lendemain d’aller voir Che-
rubini au Conservatoire, pourrenouer connais-
sance avec lui, et causerdu bon vieux: temps.
Jéprouvai d’abord quelques.difficultés pour pé-
nétrer jusqu’an’ cabinet du: compositeur, ‘mais .
sur ce gne je déclarai. que j’étais un ancien ami
de M.. Cherubiri,.on-me laissa entrer. ».L’au-.
teur des-Deux Journées était assis A son-burgau,
le dostourné du: cOté: de. la porte d’entrée’;;
~mon arrivée, il .se:pencha en biais  sur'son fau-
-teuil,. me considéra de la; téte: aux' pieds,.d'un .
-air fort- peu. gracieux ; puis fixa, pour ne . plus -
T'en détourner, son regard oblique surl’angle de

-

en proche larchestre. etles. acteurs,—La. prin.,

VFappartement s . &
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——-Qu est-cé qué c’est? Qué démandez vous
~~—=Gomment | maitre, vous ne’ reconnaissez
pasunancien confrére, un membre dela société:
du prince de Chimay, de lu société dcs F anatt—
ques ?

~—Qué... qué... qué dités-vous ? JL n’ai pas
1& temps.... Vous &tés oun Lmuhqué 7 qué dités-
vous ?

-——Vousmppelcy vous, mmtre, le tem}s ou
vous jouiez los peres nobles dans les opéras du
jeune Auber, de Fanfan 3 1hdtel Tarare? /u-
lie? L'erreur d'un Moment ? '

-Qué... qué... qué dites-vous I ? QUe dxte«—
vousla ? Qu’cst-cc (]Ub ca signifie? Jé w'ai pas
Ié temps., Jé né souis pomt oun fanatiqué.

—=Ne' vous- rappelez-vous - pas non plu
maitre, les quadml!es que vous aviez composes
pourla réunion du prince et la‘ princesse de
Chimay, ces airs charmans que vous avez cm-
ployés depms dans P:mmarrlwne C\ccuté aux
.I‘uxienes. en 1806, ’
- —=}& vous dis que jé n’ai pas le temps ; ](,
sonis trds occoupe. Al !c/ cercer vous fanati-

_ques a Charenton on'a Bicétre; dans la logé dés
voumpmltcurs fantastiqués. - Allez!

Lividus, ‘mordex, difficilis, querulus ccs
épithetes PHorace me revenaienten mémoire,
lorsque mon illustre * interlocutenr, - outré de me
~voir rester immobile, aprés sa troisieme somma-

€.ee

tion; fit tout-a-coup un' tel geste d’impaticnce

en erispant les: muscles de son visage avee une
telle grimace, que je vis ‘bien'que le plus sir
‘pour moi était de gagner la porte au plus vite.
Au moment ou JC sortais un domc»hquc en-
livée entra: :
~———I' rangois, " donnez \'mgt sOus 2 a cet hom-
mé et quiil s’en 'nl]c Jui eria aigrement le
‘wcxll'ud
Comme on I’nmqgmc bxon, je sorfisprécipi.
-tamment et *arrivai dans la rue Bergére avant
-que Pliomme & livréd plit me rejoindre.  La,
*m’étant arrlté, en laissant tomber ma téte sur
ma poitrine, dans Pattitude de la plus profonde
medxmtmn, Je m? 'lpcr(‘us que j’avais’ par mé-
jg'lrde sur moi ma vedingote de “travail, Iaquelle
 ¢lait dans un état fouproblemauque, ety de plus
‘javais été Gelaboussé delatéte au p]eds par
~une voiture.” L’aspect de mon propre individu
me fit faire desreflexions pleines de philosophic,
‘et Jene pus me dissimuler que la méprise  com-
*mise 4 mon og'lrd par le vicux rageur, ‘en me

prenant pour un  solliciteur néees sxtcu.‘, était

E

le h vr«uecm-

‘on ne peut plus conforme auxl
‘blance.

It fantavouer quc les drames modernes abon-
dent en 1'L,(,ommxs~.mcc= bien autrement pa-
thetiques que celle-la ! '

' CHA PITRE V.

Ou Pon montre qu’il y 2 au monde des gens qui sc marient,
qui ont des enfunts, de la- fortune, un équipage, et Pau-
~lres qui, t_tant gargous, restent pauvres ¢t vont a plcd.

C ’ét:iit uh vrai f uret Que ce petit Z_irrim:crmalj.,

b i

A peine au sortir de l’cn(’ancc,
Quatone ..ms au plus il compmt

i

qu’ il m'mxﬁ,st'ut déja lcs dlapOSlthﬂS les moins
équivoqucs pom.... Non, je 1i¢ dirai pas ce vi-
lain mot ; j’aime mieux me servir de la-péri—
phrase cmp oyéc par les phrénologistes ‘hien ¢-
levés, lorsqu’ils onta caractériser, sur la . téte
d’un individu quin‘a pointencore ﬁ"uxé en po-
lice correctionnelle ou en cour d'assises, celte’

5.| propension manifestée pars un developpement

excessif des pariéteur, c’est -3 dire par dcu}:
protubérances situées au dessus des oreilles,
q’ils définissent en langage poli: Damour im-
modéré de le propriélé. - Du reste, il est jugtc
dé dire que chez 1€ jeune virtuose cet amour im-
modiré cle la propriélé n’cxcitait de violentes
démangeaisons que lorsqu’il s’agissait de ma-
ruserits ou d’autographes de musiciens célébres.
‘Ce n’était pourtant pds mal dans un age  aussi
tendre.

Voulez-vous avoir image la plus ﬁdcle. a
plus ressemblante de Ia pic, “de cet oiseau f'rll,on
qui fait le sujet d’un charmant opéra de Ja
scéne italienne, la Gezza Ladra, (lu maestro
Rossini, a ce qiic je crois me rappeller? Prenez
Ie - petit Joscph Zimmerman. Familier avec
les ¢ g_}"nndes personnes, il sautillait, trovtait, jouait
dans Ie salon d’un air_distrait, inattentif, mais
le matois observait. Il avait cet art que possé-
dent si bien . certains enfans de se faire qm,lque
grave occupation pudrile, en feignant de s’y
-absorber pour mieux profiter de tout, puis sou—

“dain”il disparaissait, devenaitinvisible ‘2 'vous
étiez sar a} ors qu 11 venmt de faire que,lque bon
towr, T

Je Iai comp'n'v dune pm 3 1] éfait aussi’ com—
me Ie Verd-Vert de fed mon ami Gresset

Parlant ‘irés eu, mais nen pcnsant pus moitis. ¢ 5.
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W['us Vc7[ Ver[ n etmt pomt un %mp'\reur
Quand je me sers dumot: accupureur, ccst:
pour:exprimer unc action qui tientle mxlxcu entre: |
Iinnocent emprunt et la soustraction coupable.
Dans la langue admirable qu’ils ont fabriquée
a leur usage, les écoliers disent chipper. Ce
mot signific la possession d’une chosc acquise
par des moyens adroits; peu légitimes, il est
vrai, mais que la mahcc et 1’e=pxcglcuc font
pas:cr. e ¥ e
Je vois encore d’lcx ce.pauvre- Bou,]dleu 'lp—
‘portant, un soir chez Auber,—¢’était en' 1800,
le point d’orgue qu’il avait intercalé dans-le con-:
certo en.ut . mineur de Mozart, ct que le pctlt
Zimmerman devait e\ccutex .
=L Petit; voici le point ’orgue dont je t’al
_parlé ; tu vasle déchiffrer avec moi.au ‘piano ;
demain matin tu le travailleras chez toi, pms tu
le repporteras le soir pour le répéter. - -
—Oui, - Monsicur.—t ]c mamc ct ]’eltvc sc
“mirentau piano. o
Le lendemain. . soir,: Boncldleu amvc un. des
prcmlcrs. Joseph  Zimmerman caucbsmt_ct
aqum’ut un gros chat angora, -~ - . - :
Eh bien! petit, as-tu ¢tudié? \’ oyons ce
f'lmcu,\ pomt dorgue. - ‘
- “Joseph donnc une tape au maton qui sesauve
sous les tables:: d’un bond: ’éléve est .au piano

et joue le pomt,d’o. gue sans blon(,hcr d’un bout,

- a Pautre.: © o P
—C est bien, dit Boxc]dlcu s'msfalt c’est
trés bien:  Mais donne-moi le cahier poir que
je suive. Ily a ccrtmnf‘s nuaces.... VO} ons, d(,-
péehe-toi. '
—-\hls, Monsieur, it le candide cnf’mi, 1 ai
trouvé ce point d’oxguc si beau, si bnll.ml si
digne de Mozart, “—on cxonmt vraiment que
¢’est lui qui 1'a écrit, ——que j’ai voulu le copier.
Je me suis mis a l’a:nvn,, mais_je n’ai pu achc-
ver, et comine je le savais par ceur.. ..
—C’est bon, dit Boieldieu flatté. Demain, ne
mangque pas dc ’apporter, entends-tu ?
Le: lendemairi :—Eh bien ! pct:t
deux. As-tule cahicr?
. —Oui, Monswux, dit l’clevc avec assurance.
.Et il se met en devoir d’aller :cherher: dans Son
chapcau un roulcau . de - papier qu’il.remet-au
maitre.
le roule en sens contraire pour faive: dlspdr’lltlc
les’ plis, s"lpprorhe du plano ctl’etalc sur. lc
PUptres st el L D L

rious

{ honorable’ gargon. -

Boieldien plcnd le pqplbr, le: deron]e,. laux aonttclles qu’ 1lconv1cnt

s
!

SRR Ou ést~ce que c’est que “cegriffonnage
‘ , q 1 g g

‘3 ccrle =il tout. & (,oup. Que m apl,orlc:’-m

‘Je t’ai demandé mon cahier, ou est-il? "Je:

veuxmon cahier. Jete d]a qu’ 11 y a cer tames -
nuaAnNces. . .. e »

" i faut vous dire quc “cet c\ccl]cnt Bomldxeu=
ne savail gucre lire que son. ecriture.: . .
-—Maisle: voila, votre cahicr, maitre ;. nc
vous fachez pas.. .Le voild devant vos yeux.—;
.| "Puis;” comme b il . "'1p<,1(,(,\'mt i linstant d’une :

méprise :=Ah"! pardon, pardon, ajouta’le: pctlt
efironté:-d’un - air -d’innocence -impayable ;. é--
tourdi que je: suis ! au. lieu'de votre m'muscm
3 "ai pris'ma copic. C’estune distraction.’ '

Boveldieu eut .un “moment d’impatience. " 11
se leva: lnusqucmcnt, fit deux ou trois tours.:
dans. I’appartement -en grommelant :.. Maudit.
enfant ¥j’avais cu s0in d’mdlqucr ccnamcs nu-
ances....

. Pendant que Boxcldlcu s6 promcn'ut cn: 1our-'
nant le:dos a.1%€ldve; celui-ci, towoun assis au,
pi'mo. fit un.-geste wrmhcmf que’ je- voudxam
pouvoir vous pcmdrc. “Elevant sa main- droite:
au niveau de son visage, il’ en appuyalé’ pouccA
sur son nez, puis étendant ¢galement Ja - main:

zauche, 1l en appuya.le pouce sur le petit doigt.
de Ia main droite, balancant 1é tout “de: droite 4:
gaicheé comme un' évantail et suivant.la direc-.
tion de’ la promenade du- maitre.. ", Cette. panto=
‘mime pouvaitse traduire par ‘ces mots:: Tues:
bon enhnt 1tu _esperes ratrs 'lpper ton manus--’
crit. : ‘

Clest peut-ct ¢ de cettc ﬁ('on c'walu.rc quc‘
le petit: Zimnierman :s¢: renidit” posses sseur ; de:
UAgnus Dei de la messe composée par’ Fan~
fan, aprés que celui-ci. cut fait de séricuses é-
tudes de. contrepoint’sous la:direction de: Ché-
rubini ; JAgnus Dei qui, par une singuliere mé--
t’tmorphosc, cst devenu-la priére dul m'u'm(rc
dans Popéra de la Muelle de: Porlici. SRS

+ Je passesous silence “une foule de plalsqnte*
ries- de ce genre. DMais ce qu’il .y a de plus.
plaisant, c’est que cc petit' Zimmerman. est de-
venu, en grandissant; un trés honm,tc et tr(,:,
Jai pa]pé moi-méme - sa:
téte, derriére: les tempes, jlai scrute les: lobes: .
antéricurs et postcucurs “de son. cervcau, et Je
vous -assurc quc les protubwances des " parjg~
& un galant homme '
de les.avoir.” Tla’méme la- bosse dej:la’con-;
science: ct:celles de.la- bienveillarice et de'phi— -

s ]ogemturc dcvcloppecs 3 un dcvre 1enmrqu’1blc.
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Dn olou chasse Pautré, ‘comme " Pon  dit::
Cluvus clavum rudit. De quelque maniére
qu’il' s’y soit “pris, il n'en “est pas moins. vrai
que Joseph posséde aujourd’hui la collection de.
manuscrits la plub riche, Ia plus wmplcu. qui
xiste. * Je ne puis nommer tous les musiciens
dont il'a des. fm«mems, des morceaux, des so-
nates; des scénes, souvent des partitions auto-
graphes entiéres. 1l faudrait transcrire son vo-
lumineux - catalogue in-folio. Comptez tous
les grands noims, Ies noms cclcbxcs, les noms
estimes depuis Leo et Duranté jusqu’a Rossini,
Meyerbecr, Berlioz; comptez-iés tous, & Pex-
ception.d’un seul auteur, Cimarosa qui, comme
Moli¢re avec lequel on peut le comparer a cer-
1ains €gards, offre cetle particularite qu’il n’a
pas ou. presque pas laissé d’écritures. de sa

S main.

En outre, Joseph possule une m’wmﬁque
bxblmthcque musicale, non de livres théoriques,
pratiques, lListoriques, mais ce qui n’en vaut
pas moins, des chefs-d’@uvres de. P’art. . Son-
gez dorficd ce qwa pu amasser de trésors un
homme qui a travaillé pendant prés de cin-
quantc ans, qui s’est fait le centre de la mu-
~sique et des mussciens, qui a, pour ainsi dire,
creusé an milieu du domaine de art un vaste
réservoir, olt tous les canaux vont aboutir.
Malheurcusement cette superbe collection se
trouve accolée a une foule de rapsodies pré-
‘tendues littéraires de notre Lpoquc : romans,
poésie, théatre et autres billevesées de cc genre.
Tl est dés gens trop avides qux ‘ne saventi pas
régler lews désirs. Il ne s’agit pas d’avoir
tout’; le grand art est de choisir la fleur .de
toutu, choses.  Un bijou'isolé a cent fois plus
de prix et ‘de véritable éclat que dix perles
erifouies dans un tas d’immondices.

- Mais que dire 3 un homme qui a une manic?
~Nous avons tous nos imperfections. Sénéque
Padit: Chaque grand esprita son grain de folic :
Nullum magnum ingentum sine mizxturs de-
meniie. Je - dirai, pour achever de peindre
mon ami- .Toseph Zimmerman, qu’il a des salons
élega.ms, ou: tous les artistes tant indigénes
qu etrangers, sont.accueillis avec ' la plus noble
et la-plus généreuse hospitalité.  Et pourquoi
m’interdirais-je de pénétrer dans Pintimité de
cette maison, de jeter un coup d’eil indiscret
“sur le personnel de cette famille? A mon- age,
cela n’a nulle- consequencc, et du reste, mon
“euvrage ne devant pas voir le jour de mon vi-

\.,'N .. . - i BN . .‘ N

e, .

‘vant, il n’y a aucun inconvénient3: parier ici:
des plus précieux trésors que possude Zimmer-
man, de ces irésors aussi, difliciles & réncontrer
sur la terre, - suivant Toxcncc, qu’un cygne de
-couleur noire : ‘

Rara avis in lerris nigrogque simillima cygno..

Oui, ’ami Joseph a, dans madame Zimmer-
man. une femme charmante et belle, spirituelle
et dévdu’ée, dans madame Ed. M......, une
fille née grande musicienne, devenuc excel-
lente pianiste, et qui, un beau matin, s’est ré-
veillée, & dix-sept ans, avec un golit prononcé
pourla sculpture ; en sorte que madame M......
-cumule et pcraomnﬁe cn elle scule des attribu-
tions que les Muses sc partageaient entre elles.
N’omettons pas trois autres filles, rieuses, qui

raiment les bonbons, ct enfin un gamin de.
‘quin/c ans, gqui me 1eprésente exaclement ce

qu’était son pére,il n’y a guére que quarante;

~ans bien comptés, qui s¢ moque. 3 ma barbe de

mes manchettes et de ma perruque, et que je
soupgonne fort de mc fancer des boulettes du fond,.
de la cour lorsque j’ouvre mes fenétres pour me
réchaufferaux rayons du soleil. Pour couron-
ner tout cela, ’ami Joseph, professeur au Con-
-servatoire, membre dela Légion-d’Honneur,
grand théouuen, bon époux,, bon pére, heu-«
‘reux ami, a voiture et chcvau\,—cc gui prouve
que la vertu trouve quelquefois sa récompense.
Il a, dis-je, voiture et chevaux que, soit dit
sans reproche, il devr aitbien mettre de temps en
temps a ma dzspos:txon, ne fat-ce que pour me’
dédommager des trois francs que je payai pour
lui lorsque je le ramenai tout endormi de chez -
Séguin, et du livre ’Annibal* Gantéz qu'il me
{it manquer le lendemain.

-CHAPITRE VI.

Du projet d*un ln re admxrablc, et comment ce projet s* cn

alla a av nu-—l’eau.

Je disun joura J oseph

—Sais-tu ce-que tu devrais faire pour expxer
"lous tes méfaits 7 .

—Quels méfaits, doctcur?

—Primo, celui de t'dtre cndnrm1 comme f'cu

M. de Lafaycttc ; tu sais les c0nsequcnccs ,... :
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secundb cclux d’avoxr unc’ foule de manuscrits

que Jb n’ai’ pas ; tertid celui de m’avoir sou-
4iré un 'trio 'ultoumphe de Bocclierini : t’en
souviens-tu ? guarlo d’avoir ton logementet ta
blbhothcque aux lieu et place ou était an-
cicnnement “le logement - d’Auber . car,” moi,
vois-tu, quoique Je sois sur lc mé&me terrain,
ma bibliothéque n’est pas exactemeiit & 'endroit
‘o s’levait la maison d’Auber.  Quindd....

—Comme vous y allez, docteur ? Dites moi
e qu'il faut” que JC fasse pour obtemr volre
absolution 7

—Hé Dbicn! éconte : Tu sais quil v a
une science qui consiste & deviner les incli-
nations, les propensions, les vices et les quahté
a'Pinspection ' du cerveau ? |

—Qui, docteur.

~—Tu sais’ quil y a une autre science qui

‘consiste  juger du caractére et des pcnchants

par Péxamen de la physnonomle 1
" —Oui " docteur.

—Tu sms, en outre, qu’il y a un art de
connaitre la destmec dun’ mdmdu ‘aux. llgnes

)
t

dc sa main 7 o L

—Oui,’ doctcur. -

—Tu . sais que ces scnences s’appellent, l’une
Ta* phlénolovle, ‘mise "en’ honneur par ‘Gall et
Spur/helm Pattrela phisiognomoriis, illusirés”

par’ Lavater, la troxalemelaolnrommue, for- |
mulée par- je me “sais plus “qui, un certain | -
La Chamble, je crois s—phrénologie, physiog-
nomonie, chn‘omancxc, trois ‘mots formés de °
radicaux grees que je vais’ te\phqucr, 51 tu:

veux.
" —=Excusez-moi, dcctcur, je ne sa.is pas le grcc. ‘

—Ah ! tu ne sais pas le grec! tu nc sais pas
le grec ! Eh bien ?sache que phrénologie “est
formé de deux 'mots :- phrén cerveau, logos,
discours : discours sur le cerveau ;- que phy—
stognomonde est -formé de ph J.S‘ZS, physlonomu,,
gnomonn, connaissant :
sionomie : que chiromancie est compos¢ de
cheiry main, manted, Je devme : devmatxon par
la'main.

*+20n'diable’ voulc/-vous-cn ‘venir,-docteur.?

—Mamtenant, Joseph, voici'ce que je “dé-
sirerais.  Comme " tu possedcs une  collection
des‘écritares de tousles musiciens'de toutes les
époques, tu'devrais’ faire un livre, un livre'ca-

“connaissant en  phy-;

pital, un livre ‘qui, j’en suis sir, comblerait

Wen corriger, mon - enfant.

une’ lacune importante’ dans I hnstmrc dc la
philosophie, de la physiologic, de la psycho-‘
logic, de la paléographie ; un livre dans, lcquel
tu établirais - les caxaotereb, les. meeurs, "les:
goﬁts, les aﬂoctnons, les passions ¢ des divers mu~
siciens, d’aprés les traits de leur écriture. Ce
livre serait intitulé : Graphognomonie, de gra-
phiy ecriture. et’de gnimdn, connaiss sant . ou
Gmp/wmanczc, mancie, de mcmieo, je devme.
Tu vois qne je m’entends a, forger des . ‘mots
composcs bc.m(,oup niieux que feu mon. grand -
oncle, le sicur de. Vaumoriére, qui fit un contre-
sens en me nommant BlbllOphObUb. Iy avait
pourtant du- vrai 13 dedans. Je: {’expliquerai
cela plus tard.—Mais que dis-ty de mon idée 7
Quel plan! quel vaste champ- pour Pimagina~
gination ! Tu pourrais te livrer aux consu.](,mt

_tions les plus élevées sur les ‘rondes dont e

ventre penchie a gauche, et les blanches dont le
ventre ‘penche -4 droite; sur’les notes p]acées

‘avant la queue, ou les queues placecs avant Jo
‘niote’; -sur les: queues placées d droite ‘ou” &’

gauche de ' la- note ; sur: les soupirs, les pauses

les barres de mesures, Parmure ' des -clés, ‘les

signes d’expression, ete., etc.. Ensuite, 1écriture
de’ Beethoven ' ébouriffée, désordonnée : célle
de’ Chcrubml, mouléce, burmce, travaillée. aveb

" un ‘$6in minutieux ; cellc de” Rossml,' ans«e,

coulante, mais nette, propre et exacte ; ‘celle
de” Meyerbeer, surchargée de corlcc‘uons, de
ratures, ét-dont tous les eapaccs sont remplis de
petits détails places aprés coup 5 celles finale~
ment d’unie multitude d’autres, te fommralent
les obscrvations les. plus 1nteressamcs, des rap-—
prochemens pleins de sagacité;-les appergus: -
les plus dellcats, les: inductions les p]us cu—_
Tieuses.

Tel futle p]an que je lui d(,velopp:n longue——
ment, et je crois, sans me’ ﬂatter, avec: quc‘que
é]opucnce. “Tout autre aurai bondi- de joie;
tout autre- m >aurait remercié. Savc7-voub ce
‘que ‘me 1épond1t Joseph 2 .Je vous le donne:
‘en cent; je vous le' donne en:mille. < Vous
jetez “voire langue aux chiens. Je le’ croiw
bien, parbleu:! Eh ‘bien ! voici ce qu’il me ré-

‘pondit, ‘mot: pour: miot....... Pardon:!:l, ne. me

répondt rien ;'mais il me rit-aunez.
—Joseph, lui. dlS—Jc, je suis faché de vou’
‘que tu manques ‘au rcspect que ta d01s au gens
-dgés. | C’est unmauvais’ penchan‘t tacheStde‘
‘Cela’ite’ ménerait

loin, . Voyons'un:peu ta téte...... ‘Non, tun’as
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' CHAPITRE VIL

: ' . v A,‘ Lo e . ' . e
¢ "Qui prouve qu’il est’des cas ot il arrive & Phomme qut -

v aune voiture ” dalier d - pied, et & celui qui-nen -a
+ o pas daller en veiture. ‘ R

- 8i Zimmerman chippait des autographes, en
‘revanche, Cherubini-lui chippuit..... Vous ne
_devineriez jamais quoi. Ceci .est encore. plus
.drole de la part: d’un. musicien aussi-bardé de
- -confrepoint, . aussi solennellement renfrogne
. dans sa science que P¢tait Cherabini. Voici la
~.Ja ¢hose : Zimmerman avait un cabriolet, Che-

;r.ubini__.n,’en avait point.. Le vieux, malin trouva
tout 4 la fois plaisant. et commode, non de se ‘ ;
joliedame dans un coin, et cntame: la cquselie

faire voiturer par Zimmerman, mais de s’empa-

.ver-tout. honnement de - son  cabriolet. . Aprés’
:cela, celui-ci- s"arrangeait- comme. il; pouvait.
:Cela ne regardait plus Paure.—Du reste, Che- .

rubini eut fotjours .cette. manie. - Partout il

:prenaitses,aises ct se'considérait  comme ‘chez -

"s0i. . Etanta Chimay, chez M. de Caraman, il

‘W_:;y.'\cpir_iposait sa messe en fu, 4 -trois voix, .qui :

passe ,pour son chef~d’cuyre, tandis que moi,
" .je-prétends.que- son chef-d’@uvre, est son pre-
" .mier Requiem,, fait . pour le duc de Berry, ou
bien la fameuse Murche de lu communion dans
da Messe dy sucre.  Peu importe.—Mais il
_y avait aussi & Chimay de beaux monsieurs et
~.de belles dames . qui avaient droit 34 la méme
hospitalité. . Que faisait Cherubini 7 Il ’em=
-parait. 2 lui-seul du salon, ouvrait le piano, ran-
geaitune: table-a c6té, .y déployait ses .pape-
rasses, et écrivait sa messe en jfe.  Malheur a
ceux ou & celles qui avaient: la témgrité de pé-
nétrer dans.le sanctuaire ! 11’ ne connaisgait ni

. maitres.de la_maison,, ni amis, ni domestiques ;
il ne .respectait. 1ii; le rang, ni ’age, ni- le sexe.

-5 Quelqu’un . ouvrait-il; la porle: Qué voulez~ '
vous.? jém'al pas lé lemps. ;- laissez.noi’; - al-

lez-vous em. ,:-Ainsi; apostrophait-il. de:sa voix

~ éraillée tons;ce qui avaient imprudence: d’en-
trer, ; Cependant::le vieux bourru. se déridait-
lquefois 3 cefutla effectivement,.3 Chimay, -
| moun. bon ami, qulon né prété jemaisnison
| paraplouie, wi su - femme, . Buona seral-—=Et

quelquefm‘s : e
quil:composa:cessjolis quadrilles dontj’ai parlé,
- placés plusitard. dans Pimmaglione..

. Une -autre, - au’ Conservatoire;—la, il était.
chez Jui,—il était ennuyé par un-solliciteur z °
Qué voules vous 7 ui dit-il, jé n’ar pas 1é lemps. .
Luigsez-mot, allez-vous  en... 87 vous . né.. sor- .
lez pus,, jémé jetlé pur la fentlré. Et le solli-
citeur le voyant.ouvrir fa fenéte dans un accés
de colére. cut peur qu’il ne fit la chose mieux
qu’il ne la disait ; il sc voyait dJa accusé,
atteint et convainca . d’avoir préeipité . du pre—
mier étage:dans latue le directeur. du Conser- .
vatoire ; il prit la: fuite et court encore.—D’o1
il faut conclure que Pillustre auteur 'des” Deuw
Jouwrntes, ¢tait un fort mauvais coucheur.

_ - Je reviens & Phistoire du.cabriolet. Un soir,
qu’il pleuvait & verse, Cherubini et Zimmerman:
se¢ trouvaient dans unc réunion. -L’amateur
Qautographes ne perdait pas de vue ’amateur
de cabriolet.—Si je le' vois disparaitre, pensait
Zimmerman, je file aprés lui, je ‘le: devance
dans Descalier, et je lui brile la politesse.—

Mais le bonhomme était rusé.- Il avise. une

avec elle.—Ticns, tiens, se dit Zimmerman,
voila Cherubini qui fait Pempressé ! Bravo l—
Tu ris, pauvre Zimmerman ; prends garde :
rira-bien qui rira lc. dernier. Cherubini quitte
sa jolie dame d’un air - d'intelligence; voltige et
folatre, e pauvre vieux ! autour de deux ou
trois autres dames avides d’¢changer une parole,
un regard avee le grand homme. - Ensuite, il s¢
glisse dans un groupe.. Tont-i-coup  la;jolie
dame quitte. sa place: ¢t vient s’asseoir auprés .
de Zimmerman. C’cst maintepantau tourde . . .
celui-¢i de faire Paimable, le beau. “Décochée
elle-méme par Cherubini, la jolie dame décoche
a Zimmerman quelques mots -d’un autographe,

d’un manucrit de je ne sais quel musicien,de -
Handel, je crois. - Voila-mon homme | pris.a la
glu.- Il se lance dans des questions a n’cn plus
finir, dans une Jongue ¢t lumincuse dissertation
sur les écritures.  Cherubini saisit Pacpropos 5 -
il se dissimule,  descend: Vescalier a:-pas. de
loup; et monte dans le cabriolet-  Mais, 0 fata=

1it¢ ! une  longue file: de voitures :arréte -le

fugitif—Aie ! .ade! cocher, arrélez, c’est mor !

cric - une voix. Voila lc voleur pris flagrante =
deliclo—Qué -voulez-vous 7 jé: n'ai pas 1
temps. - Laissez- mot. - Jé souis pressé-—Mats
aw moins, prétez-moi volre parapluie, dit- Zim-

merman. - Qué,.qué, qué? vous saurez:un ;Joury :
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fouette, wcher “cette fom u, il dlsp'xrut tout dc
“bon. - Vovczz-vous d’m ‘Zi lmmcx man, s&° mor.
fondant dans ‘1o fue; par uné ‘pluie lntt'mtc, en
pe tits souliers’ de haly et qux plus ost, cchhouwe
par son proplc cabuolct? '

L  Lé docteur BIBLIOPHOBDS” ,

e I‘I\L s

L IE‘E%QE‘I@’“@@&Q‘

e I‘ranccsca, ma ﬁ]lc chénc, éconte les sm-

phcuuons de ta mcve, qui te conjure de muvu‘
a vie.l, plus‘que lavxc, PPhonneur de ton péie,
“et de rétablir Porgueil de notre ‘maison. , Tu'le
:us, I‘Lanccbm, notre f'ortu_uc a été enrrloutw,
-voila prés d’un an, dans lé des'tstrc franduleux
de ce banqmer‘amencam, ‘et il ne" nous reste
plus querce eplendlda., pa]ms de Sicile que nous.
- lie pouvons pas conserver.’ Le «rouﬂic de notre

“larmes‘en cmhrassanl
. avec u!ie anxiéié umldc, et comme cherchant
dans ses' yt:ux si clle pouvaxt auhcvcr sa. confi-
dcnéc sms*avonr a or’undrc, sinon ur _refus, du

N

rume 8 elartrnt chaquc JOHl, et tout cspou sexaxt
‘sl nous’ nc t’awons p'w, ma_ Fra ancesca,
is ‘. s Jd, chu t'a douee

Dt I:L mrquise; Pela/ﬂ' pleuraxt d'xbondantes

sa fille, puis ‘la mgudmt

moins iin conscntcment trop- dou]ouncu\.{ r
e I‘xancesca, dont l’esput 1i’osait smrétcr

: aucunc con Jccturc,~1'q)ondxt blen vxtc avet‘ l’ac—
- dent de la naiveté ;- -
- <« Eh! mon Dieu ! ma mue, i quox puxs—ie

vous éuc bonne et

a mon pére, si. ce n’esi a

. VOus’ 'mnm tou]ours et a tacher d’adoucir votre
Sortenle paxtqgeant avec JOXG et courage, quclle
gqu'en soxt la rigicur! Helas ! *que ne puis-je le
chanvcx ol plutat Tdi 1‘°ndre cette aplendeur qm

;uuant pas die hangdr..."
LTy g peux, tu'le; pcll\, mon cnﬁmt m-
tcrrompxtla mére ;un mt de ta bnuche, et notre
famxllcxcntre dana toutc sa 0“lon'c: r Maz , ce mot,

Pmley, ma merc, “dit’ Tranccsm mmobxie de

xi c‘h'e"&
amx d’un mors,

T

ihou

stupeur,‘commc si ellc ttcndalt 1'1 foudr -

3

-(;}mdcn, notu, ucll
flem:mdc {8 main ; et tout.

malmc toutez ]bfu pmvauons,;

,rrlou’c deta ﬂmn]lc :,on're au barorr de Gardm

etTapetite’ Francesca, qui entrait. dans’sai

le mar qmb se irouv‘z 30 ne.sais LO’nmu‘lt,

Les &umch;cns ne badinent. pas:
B sartout - Iltat, prwcnu i tempg, ct’
v ’.uh*e.tu'

mch, _murmura.. Tranccsca .
Jiai buaom de viz ngtaqua=
outumex ceuc xdee, ou.

_ —Assez, . ma
d’nno VOIx. qulloquee.

‘ne pomraxl pas’ L
yarges: . 8 onge sacla

P2y

Iongmmpb suflire’ a ses’

_qul, jeune encore:rs, ..
—Ah'! 'nn mére, dlt I‘ranccsca en retenant
ses’ Lu'mes 5.e '~omrcrm 4. mon ‘perey.a. notre
famille... Je tacherai d’oubhcr }e reste., Dans
vmmrt-qu'me “heures, je vous’ porlem, ma Té-

ponse.. . Bénissez-mol, mameére,-car j’ai-besoin

de coumgc pour dire oul, et d(, Loul'wc encore

sije...

y ——-N’%hwe pas, mon enf"mt, réphqu'h Ia

m'qumac en se levant. . A ton fge,..le corurest

dpeine éveillé ; 1é'tien n’a pas p: rie, ma [ an- 2

ce%a, 'fa, volonte, peut, tout.”?, I ,
“Francesca.ne- repondn point, e

'LraSsa lonntemps t soitit, non . <an; se. 1etourncr Lo

bién souvent pourl cmbxassef en(,om du geste et :
| duregard. -, - - = NN
- ¢ Tmilio ! Emj io! 'y f,crxa ancesca en tom-
hant a-genousx. dc» qu dle Iut qcule B mon pau.. -
vre Dmxho 122 : B
Car, ce, cccur de j qunc filléavait par c. depms '
Ionutcmp et il ne sc." taigait; pas un ‘seulimo— -
ment ; mais scs pmems ne. Peniendaient ;point
Bst. CC quo les parents. cmendcnt :quelqueichose
de- ce gente 7. Ils croient: toujours queleurfille ~ - - i,
a six ans..., Tlle en  a,seizc cependant, etglle .
est ]tahcnnc, et l’amour est le'soleil de;savie )«
. Disons d’abord un mot de la caﬂsuophe qui
mma, sa famlll(,, ¢t de co qui s’ensuiyit:. ;- o
-Le marquis Pclayn, en 1838, habitait encore
l\l]lan, sa_patrie, ouil avair de’ m‘ands, biens.ct
une magmhquc cxxstenuc._ La ‘marquise; efmt
une des femmes les plus;. brillantes :de ;la- ille,
qua-

torzi¢me année, ‘dévenait dejal2objet
insu, d’une infinité . de, tpre,tcnuons.,:
com=

promiis dans.je.ne sais quelle aflaire 'pohthue.a

Le__‘, p'ﬂ'u 85 tablcau\ et mobxher
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de francs qu’on en avait retirés chez le fameux

banquier-Schinitt; nouvellement arrivé de New-
Yorck a Marseille, avee une réputation de pro.

bité et d’habileté qui ailéchaittousles capitaux
de trois cerits licues 4 1a ronde,’
precaut:ons, les deux millions; avaient. 6té deé-
posés au banquier sous le. nom de 1’ami : le nom
da marquls ‘j1e. paraissait pomt dans . tout cela,

et il y avaitentre eux une contre-lettre, un fidéi-

commis, toug-ce qu’il faut en pareil:cas. Les
choses financieres allaient merveilleusement ;

les fonds produisaient de gros intéréts qm,.l’amx ‘
marqnis ; et

faisait -tenir fort exaciement au.
cependant, §i 'affuire politique se  pacifiait, les
deux millions étaient & la dlapOSlth)\ de Icux pos-
sesseur, -

"Encffet, I’ orage passa s
sans Ia touclwr ; il voulut done rentrer- dans ses
biens, qu’il n'ivait vendus que sous . condition
de retour, et il éc-ivait & son ami, lorsqu’il en
regut une lettre ¢ i lui dnnong'nt que, Phonnéte
b'mqmet venait de dis sparaitre avec’ les deux
millions et tout cc 4u il avait pu ramasser .en-

‘¢ore, ne’ laissant 4 Mar seille, pour foute garan.

‘rle, que- sou pontlalt pendu .comme il' dw.ut du

10 Stre ui- mcme.

"Le tonnerre n’est pas plus prompt ni plus
‘Le marquis' rassembla les “dernicrs
debns de sa fortune, et s’embarqua aussitdt avec
sa famllle potr Palumc, ville natale de la mar-
quise, ou elle avaitercore un palais de mar bre,

demsxon superbe, | Ils n’avaient cmmené pour’
-“tout domesthue .qwune jeunc fille, Béatrix;
qui était de-1age de Trancesca,

qui. voulait

p'ntaaer toutes ses " for tunes; et qui trouvait les

‘gages assez, forts, pourvit qu em, les regiit de sa

Jeunc matiresse et qu'elle Paidit tous Tes jours

" & se faire belle. "Quand la famille Pelazzi entra

dans le palais, ce futun grand serrementde

“ceeur’a la yue de cette noble ct riche architec-
“turé qui contrastait si- crucliement avec la des

tinge de’ses maitres.- I y avait surtout un es-
calier” pavé de  mosaique - et soutenu par des
colonnes de jaspe et de. porphvlc, et par deux

*'“5"/canande “ehef~d’cuvre du ciseau italien. Cé-

1'ut un cscaller'*ou n’auraient (4 ‘monter r'nc
des empéreurs. Le§ pauvres exilés du ma]hcur
Francesca resta
uin peu deérriére, pour s délecter les yeux de Ta
bemté de ce: monumcm ‘car I'ame et les iddes
s e]dvent et s’exaltent weo la magnificence des
muxmllc‘; sculpt(es et Ia sublmu, hﬂdxcs'*o des

SR - - A cR

Pour p!us de:

sur la téte du marquis.

voutes. llc se russouvmt qu autrefoxs, dans*, ’
un v:;yafrc qu’ on lui. fit faire toute pctlt(, en Si-
cile, un peuplc de serviteurs a'la. livrée des Pe- -
lazzi reinplissait -de bruit et de mouvemum ce
royal escaliér, et maintenant clle n j, aperecvait
plus que Ja bonne petite Béatrix . qui, agenouil~
lée sur les premiéres marches, -priait Ja Vierge
Mavie et tous les Saints-pour que Ia fortune’et
la. joie rentrassent un jour dans:ce palais désert,
Depuis . bientot un. an. qulils étaient: pauvres
<au milieu de, tout ce. hme, beaucoup-diévéne-
ments s’étaient pws~e=. Le “banquier Schmiut
avait ¢té condamné aux galéres par contumace,
Pami’ du marquis était mort de fatigue,ctde -
chagrin en: courant inutilement- dprés ce. scé- .
lerat, dont tout le- monde: avait, perdu les tra~
ces; ol Francesca, le jour de sa, seizieme an-
néc, avait rencontré a. l’ébhsc Emilio Baldi, et
clle avait cru voir son ange priant aupr (’:5 delle.
C’etmt un Jeunc Florentm ne révant qu’ amour
el poésie, voyageur par tempenmcnt et aven-—

turcux de.. calactén., et qui avait: dépence dra-

vance, d courir ’Allemagne, 1’Angleterre et.]a
France, une bonne partie de-la !egmmo qui lui
reviendrait un jour. . Il continuait le cours. de

ses voyagcs par la_Sicile, et de Ja voulait. sex';@

rendre 4 Malte, en’ Grccc, en Asxc, que sais-jc
encore 7 Mais, non, il ne voulait rien de. toutes
ces cho:es 3 11 ne voulait. plus. que, anncoaoa.- e
Un regard avait changé. sa vie, et toutes.ses -

utopxcs d’amour el.de poésie trouvaient enfin.

a sc réaliser 3 aussi faisait-il trois sonnets-par
nuit et trois licues par jour pour tauher de les

fairc parvenir & Francesca. ~ C%6tait, impossible,
ct cela ne manquait jamais. Les sonnets ont
ét¢ de tout temps en Italie les meilleurs porte.

voix de ’amour. . On saiten quel honneur: lit-
téraire ils étaient dans Pesprit de Boileau, et
que les poétes de Pécole nouvelle les ont réha-
hilités en France dans toute leur gloire.. Eh:

bien! i peine si quelqucs feuilles -ont signalé "

ces ' helles résurrections deI'art, délices des es-
pm‘s poétiques ; il n’ya pas de journal : qu;f::

%uit quatre colonnes presque tnomphak,s tou- -
tes prétes pour le'vaudeville decé soir qul sera -
mort de vieillesse apres-dcm'un. " Oh ! que Tes

Masses sont prosaiques dans notre belle Fr'mce re

et comme on s’isole en-s’élevant!” o o
R"toumon% vite aPalexmc,,ou 1es _]cunef
demoisclies ne savent pas, comme ies nétrcs,f
la date de toutes les’ bnt'nlles et de- 1ouslcs ma= .
nages d(, l’lustoxre (r u un(, mble oh:onolonx-"-
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qne saura tou JOU[’S micux que personnn), mais
o1 elles savent scntir tout c& quily a de beau
dansla nature et dans les ‘arts (1llst"11(,1.lon et
"mhentmq bien autrement nobles), cton Mo~
ligre, en un .. mot, n’aurait pas trouvé de quoi
faire ses Prwzeuses ridicules, ni ses- femmes
savanles,, cc qui cit &  un- grand- dommage
pourt'mt. "Donc, les sonnets d’Lnulxo avaient
jeté comme un charme sur Francesca, Péedu-~
cation pogtique a bien aussi- sés moonvumcnts,‘_
miais-ils valent mieux encore que ceux de 1’é-
ducation pédanle TPune ‘peut égarei le caur,,
IZautre.le supprime ; et la, rchmon est 13 qui ra-
mene,. mais qui ne peut. pas ressustiter.  Fran-
cesea se croyait une nouvelle Laure (’un nou-
veau Pétrarque ; elle serait comme un anneau
de’ plusa cette ‘chatne ‘wlorieuse " des . belles et
chastés amours des poétes ? L’ambition de ses
rdves pouvait-elle aller au dela.! Ellcen faisait
elle-méme la fatale e:\pér ience. . Kmilio n’avait.
qut, vmut ans ;iln’ et«ut m'utxe encone ni de st
;ortune ni ‘de’ ses 'u,txons, el son'pé ere, déja fort
méconleut de toutes ses (1epcnses, ne.-serait
nullem(,nt dxsposu unc alliance sans richesse,

i marier, fa'ruing avec la: dlSSlp'Ith)l- Voila ce.
que s’étaient dit. les _pauvres cnf'mts....OL, et
quand ccla 7 qui. peutle savoir ' Francesca ne
‘sortait. qu avecsa: mére: ‘M'us quelqueioxs Ia
marqulbx. dormalt au sermon, ct pcut-(,lr" quc
Francesca n *écoutait pas alors la voix qui pré-
chait tout haut. Quoi qu il en soit, clle “revint
un jour avec un. papier o les mots-suivants
€taient presque cffacés par 1(,5 larmes :

T« M’ldemonsellc, je pars, jo 1etoumc a Tlo-
rence, comme. je vous I"al’ dit, pour me ]efer
aux pncds de mon’ pcrc et le conjurer de me’
l'usscr jeter aux votres'ce qui.me rcwcnt dela
fortung “de, ma mbre, si faible prixde votre
ceur. Peut-étre’ n .Lppcllcm—t-ll pas folic un
amour: (ui 'me ramene i la sagessc.... Quoi
quil en soit  conscrvez- v"o us a mot uxaqu‘uux
prcmlcra JOH"‘ de ima liberté ; vous savez 1’ u-'

" gage que j’en fenm. “Savez-vous combien il est
dou\ de sedivz: 1l y' a “dans le monde un’
homme dont je suis le réve etla; pensée, et dont
1a volonté pa.s%lonn(_u reaversera tout pour venir

~meler sa vie A.ma vie et e’ nommer qun’
Ia niort dunom de.sa bien aimé 7 Dites, savexz

‘vous combjien. cette certitude est doucc (A Oh !
qui ‘I¢-'saurait sur la terre, 'si”cc’n th mon’
adorée T I‘ranccsca t * Adicu, ma beauté chérie,

"1(11011. pour p(,u dc tcmps j'0kpuc....

~sur cette seule reuomm'md'ttlon, il ay,

le bonheur a tout jumais. -

. TON EMILIO.’;.? B

Ce depart ces brilantes promcasc:, ‘cet avi 2
nir si incertain; ¢ seul possible  pourtant, ¢e
premier tutoiement 'de P’amiour au dernjer mot
de ce hillét’ signé avec le sang. dEmilio L. .
comment le ccur de la jeune Ihhenne auralt-
il pu tenir conuc tant d’angoisses, ét” dc scduc- P
tions 7 Aussx n’y tmt- Ipas. F ranc°sca mon‘tg,b

tout enﬂ'umnuc, a sa’‘terrasse, sur la mcr' et
confin aux vents qm omportalcnt son bien- 'nm(,

nnllc serments de ‘n’aimer que'lui, mllle VEux " ,

insensés... Puis clle renferma, Ie’ “billet dans
son sein ot toutes ses larmes’ dans son’ ceeur,
et descendit du salon tenant & la main une bro-
deric dont elle s'occupa auprés de-sa mére avec
un vifintérét. “Quelques minutes p]us tmd on
annouga M. lc baron de Garden.,:

C’était un hommc de quarante- cmqans, tres- Lt

grand, tré s—oros, trés-mqs, avec  un habit bien .
(hns son. pu,xmcr 1ustrc, du lmgc de neme, “des
chaines'd’or qui se _croisent, une: physmuomle
ouverte et rianic, ‘et unc bc,llc tabatiéré de
quinzc cents frams, fou]oura a. 1'1 dx:posmon
de tout le monde, unde cés bons Allemands
tont ronds, qui; mspncm la conhahce nen qu en
se” montrant, et qui absorhent par Ia punsq'mcc
aspirante dc leux‘s'poumons ‘tout 1'a..ote d’un
salon de cmquantc picds, carrés sur vingl de
h'uncul. Ce monsicur " ne, "105‘»:1 qu un. qmrt
d’heure, nc dit’ presque. rien,_ fut fort. 'umable
et demanda, en sortant, la penmssxon de’ reve-_
nir le  léndemain ﬁnrc s cour‘ii’mad'imcvla
m'\rqmee et a la signora I‘lanccs f1. :
M. I¢ Baron de Garden n *gtait, que depu1s
troi§ semaines a Paler me,’ot il étalait un grand ',
luxe avee les maniéres les plus mmples.,. ‘Onne;
savait pas trop. d’o il Venait ni ce qu’il faisait ;-
ori ‘savait sculement qu’ il était” fort, 1'chc, et,
t_eu ses
arandes entrées dans les mexllunes maxaons de
laville.  Cest ainsi, que, de pxochc en pr oclxe,

-il ’était introduit’ dans'la famille Pelu?l,\ 011

un gr’md intérét l’appclmt Rlche comme il
‘était, il n av'nt qi’unc “seule ambmon, celle de
s 'ﬂher, a une, haute- famille d(,pourvue de il ,
chesses. et dc l"'mc le bonheur d'ufe’ aimable
demoiselle en rcpmant les' mJustlcCS ‘du sort.
‘C¢st dinsi quil s’était noblement annoncg, d'ms
le pays,

ctles pamb aristocratiques ne 1u1 man.. S
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qu'uent pas 5 m'us 11 avmt R4 hmncwna et 1
ne cherchait pas: -Cetgros, homme était nc]le»
ment L AMOUreux, peut =8tre ‘pour” lar pxem]ére
{ois de sauvies- A coup'sir pour la derpicre. I
n’ignorit- pas’ la- ruine du. marquis Pelazzi,
” qumqu 51 Wen connfit ni les canges niles cu-g
constantes’; ce sont'des choses'dont 1é marquis
n’avait fait conﬁden(,c nox.sonnc, il y a des
chagrins txop‘ﬁcrb pour gensentir, &' se plt laindre,
des- plal\.s tlop vives pour se l'usscr toucher.
- Aii este, “de méme ‘que le baron'de Garden
“ne faisait’ pomt parade de’ Vorigine de. safor-
tune, deméme’'il respectait Io” secret du’ mal-"
- heur. Bref; dés' Jelendemain dc cette premiére
' 'wsne, il Etait venu's oﬂur pour gendre” aw.mir-
quis Pelazzi, en proposant - de “reconnaitie, par
contrat de mariagé, dénx millions & Francesca,
et tela,’ mdcpcndqmment ‘des: bicns (,onsldena-
blcs dont il ferait donation.d sa future. :
Le marquis et la” marquise croyaient réver ;
ces deux millions rentrant” dans. letrs mains
par un’ genérosxtc aussi pxodxgxcueo que la scé-
lcratcssc qui les leur aviif extorques nagueres L. L
c’était’acen pcr(he la‘téte de Jow. Tls: écrivirent,
pour: “des” renseignenients;” en Allemagne, aux
pcrsonncs tré <-recommandqble=s que leur indi="
qua leb ron. " Les ren'su"hcmonts amvcrent'
courrier par courrier, et’si excellents I:5 "+ -
La conduite’de M. de Garden” parlait d’ml-
Jleurs d%lle-méme.- Les:fonds, les. valeurs, les
clauses, toutfut ¥ comptc véritié; am.1e..., i
nly: avaxt plus A's’decuper que du consentement
de'Ta mariée- Mais pourquoi ne ‘serait-cllé pas
“heuretise? tout lereste allait si, bien ! Les pa-
rents, ‘refroidis qu’il sont, ne voient presque
plus dansle mdriagé ‘que ‘1é contrat ; 5 ils con-
naissent le néant del? amour etne se souvien-
nent- plus ‘de’ sa magic ; ils ]ettcx'uent sans re-
mords, et “croyant ‘bien:* faire, un épais bourg-
mestre-au’ bras de Juliettc ; ils  mélent de la
bigredvec ‘du'nectar de Malvoisie.” Qu’importe 7
cen est pns eu\:‘am bou‘ont cela.  Les meil-
leurs, aprcs avoir choisi‘lewr gendre, sous con-
(htlon, s’assurent” ‘que leur fille n’a point d’an-
t)padno prononcée pour hii, et IcQ voila con-
tents quand-la- pauvre eénfant, qui n’aime encore.
aucun homme, ne’ detcstel as celui-la ; .comme
si la femme ‘était'erée umqnemcm pom* ne pas,
detesfer gon’ mari, - comme si Ja grande’ chote do.
la’ viernlétait point. le- pius ‘afrenx supplice

‘quand elle ‘mest - point: Ja plus. dmm volupté, 1

comme sx l’amour, banm dcs neces, ne devait.’

2 riag ety Y T b o

nt’

Et ces aveugles:- muve '“‘deShgmt
fille . du pa achs terrestre

dis! et ullus enferment,’

§ans pAL songer, dans’

cette efliayante altu'n'mvc, dans, cet unpl'lcable s
| difemme, unc jeune destinée (U’ C“ua

voudx ucnt

conronner de gloire et de’ felicité !
Telle ct’ut].x marquise Peldzzile jour: ot cHe

-ent avee sa fille, }’entxcuen qm ‘ouvre  ce récit.

Llle savait fort’ bien (~es yeux lui suffisaient -
pour ceh) que Francesca n’aumtpomt d’amour
pour 1¢ ‘baron de’Garden 5 majs ‘clle retranchait”’
haxdlmun Pamour’ dé! ‘-'a v1c, clle’ qm n’6<mt
pis Ja priver de nchc sse: - '

';;vn,"
R

p'lS lcvcmr plus tard sou‘s uné figure. gtral_lgerc tee
nst feur”
SR de 1’aulre par: —_.'

~

'On se rappelle *que Francesca lui avait dc-; :

mandé vm‘rt-qmtm heures pour r«.ﬁédnr etlui’
porter sa :
fert pcnd'mt ces vmtrt-quatrc huucs une, ete1~."
nité de supplices, sans, que son esprit pfit ‘sortir

du cercle orogeus deses- incertitudes. C’était *
toujours:: ou bxon : 4 Non' pére - attend d’un
mot d¢ mioi la- wisere ou la fonunc, Ta-gloirc ou
1a’honte. " Pms-}c lui"dire : Soyez miisérable’et
avili ! M’m, si Emilio meurt...,ctll en’ mourra,
bien str !...~Mais si mon’ pere” me: “maudit en”
expirant ... Al !"Emilio, pomqum es-tu parti’?”

Labsence n ’est jnmais “honne 4 rich.” Je tirais’’

consulier, je te dirais ~Ordonng; et j obéirais 3

et peut-Ltre m’enfuirais-je avee foi-au hout’ de '
Punivers, ou: peut-étre* puiserions: nous ‘dans;

notre amour niéme Ihéroisme de ) nous ‘quit="
ter pour ‘toujours ! L’¢tincelle des pius nobles
vertus ne doit-elle ‘pas jaillir ‘du’contact en="
ﬁamxm de deux cwurs quivs'adorent 7.... Mais”
seule, mais_alandennée 3 moi-méme, ct-igno-
ldnl(‘ de.ce que voudrait 1cn amour ou {a venu,
que devenir? que deudc Vewre AR e, tve men
Emilio ou mon pére ... Quc ne puis-je moum'
de cette pensée 772 . ,
Et pres de trente heures s’ tmcnt LCGU]GC..,
et’ame de Francesca rouluit 1quom‘s d ans’ce’
cauchemar de }wrploute ,quand soh.pére entra,
dans sa chambie lc frent §i triste, Ja demarche’
si accablée, le repard si doulourcusement: st,r-?‘
pliant, que la clmmamc enfant sc’ re..sduvmt

réponse.. Hélas !'son ccur avait souf= "

sculement qu’cl}e était sa fille, et s’ ecrm n- cc .

pe

suspendant.a son ccu

&6 BiO]l U(ﬁle, ‘pxen07 ‘mon’ C(EUI', prenc'? !Tu').”'
70,. w)

m.xm prencz. ma vie, ef'qu’il soit f:ut selon,
ire vo]cnu, 12
Les yeux des sséchés du marqms retrom étent

dc“ ]ﬂrmes yom ]c bonl’eur etld rcconnm a\l_l,c:c, L



et anccsca ;sentit descéhdre.en son ame nnc
sainle extase, qu aucune lantrue leOllC“(, ne ‘sau-
rait cxpnmex. Tdi semblait’ qu’elie vénuit de.
rendre & son; pére la vie qu’il lui avait donnée.’
Le marquls appch sa 1cmmc, et fous 10» deux,

a défaut, dej > paroles quéla joic leur Otalt cou-’

: vrn’cnt do aresses. leur ange. sauveur. o
, 10, juin . de lamu,c 11838 que

ces ohoscs $€ .-, pasaorcnt* et le, mariage du
“baron de; Garden et de JFrancesca: fut 'lusutot

fixéau 9 Jmllet ‘Cependant Francesca, encore
: toup &mue, écrivit lc.billet que, voici, qu’clle jefa
la - postc avee. d’autres lettres, en-

'1t su mere pour quclques cmplct—

“ Em1ho, mon melm, quo ce nom VOUS soxt
donnépat; votre Frangesca,: et pms... la mort !
1L f‘l“all sauver la vie de, mon pere en, su,uﬁaut
Jamienne. . Avant un mois, je . serai la fomme
du riche l)'lron de Garden.. . .Dans un m()ls,' si
Diett m’écoute,: j¢ vOus '1ttendrm li-haut _pour
les' noces éter nelles. ,V IVC/, ccpcndant, soyez

grand pa, Ie gémc, et que,votre .gloire me con-;
sole, " d'ms le ciel, de, ’amour ‘que’je. me sms,

refus’e sur la tene...._ Mon cmur se de(,hue
Adleu.... ek

Le baron vcn'ut tQus 1es JOlll‘S, ct tous Ies
_]ours I‘nncesm mcam.ilt avec- p]us de terreur
I’ abune de son” sacnﬁoe. ~Cet: homme . navait.
plus méme besoin di, contlastc CEmilio. pour:

Tui doplaxrc en‘tout. .Te ne sais quoi-de faux hu,'

; 'lpptu"usealt vavucment $OUS S bonhommlc jo-.

viale; et je ne’ sais qum .de mauvais et, d’m-!

quict dans cc{soumc preequc ‘continuel, olt_]
bouche ct les yeux nes accond’ucnt pas. ‘ Et 1'1

convcrsatxon Jui, scmblmtsu pauvre ! et ses plal-,

santenes si: tustes et ses mamexes ct ses
scntxmcnts St cmpruntes. ! Lt puis, Tame “de,

Francesca’ defm]hltcomme un vamqucur bles-»

s¢, qui-succombe sous. sa propre victoire..
Lc JouL fat’tl se. leva sombre, et orageux. Un.

tonncnc sans ccsco 1'oulant sumt la noce al'e e-X

e les ramem au palais,.
,du- repas, nuptml

ghsc. Let méme; toninerre
et accomp'lon'l ‘les oast

Francesca, des longlemps, aV'ut obtenu que: les
s con-,.

Q,uand ) :

peraonnes mdlspCl]S'lb]Cb Y. fuascnt scul
viges, et quc tout: 1_1,1)1t aveC ce repas..
on se fut levé de t’tb]c, cllc se, pl’urrnit d’une,
grande vfatlgue, causee pa 1%

, demanda,la;, pomusblon L
56n appattement, pour, 8’y reposer Jusqu "au ;
10 ‘vou]ut ¥ montcr €0, clle ,t'm-

mgc et.Ja. cha]em,

de £C. rctxrcr dans i

dIS que. le m'u'quls rcccvmlt la dot des; «mams
du baron, qui: baisa au, ﬁont aJeLmC épouse. T
" Uné demi-heurc apres, le marquis, était: luiz”
rm,mc ‘dans la. chambre de sa;fille, - Tui; ;Appor=7 -
: ,1ant les. deux. mllhons el blllcts de Ja. banquc,
de Nap]es. R
s . u'udcz"lcs, mon p?ﬂrc,,
rachetoz, lea blCllb de notre (amllle. v
2 —-Om, mon cnfant, .je. savais ; d’av
répons e, cbjlen ai; dc_]'). p'lr](. 4,1on kman, quis
veut tout ce quc nous voulon. ; parﬁm,.,
et il taime -l.... Cest une, idolatrie ':..v 1l seras)
‘comme. un,, hommc. en peine, pcndant lcs»heures:-),, :
Jde. solitude que, tu as demandecs, etili estallgf » -
i(,oum' ‘en, voiture. les Tues.el les magasins de:la- -
villé pour tromper. le. temps... ] Mme :x;repose-tm,,
ma fille ;, nous a]]ons nous, retirer,;;ta;meérc:et -
‘moi, et, sx, apres. le tomber du jour,:tu, Lmends;;
des.pas dans Pescalier, ‘ne. t’étonne, point 3
sera ton mart 'qm viegndra tc. voir.
b —It jé serai avcclm,..uouta la merc.‘Adleu,
“ma fille’; que ]'\. sainte Vierge.te bemasc,
';nons le’ faisons du fond de. notre ceeur AR
1|anceaca, restée, hbrc, _courut, Son .secré-
‘tam,,' entira un coﬂrc plein, de, . papiers, ;. et sei:
imita’s *’cmvxcx ung du'mu'c fo'a, de.. ]aa,]ettre,
et detous les connets «I’Emlho., Cetto v dlaz;
"*‘mour," écrite, ert p'uolcs de, ﬂ'lmmes, ‘on;h‘ rc- '
commcnccx.ut pend’mt foute l’etcrmt(, T
" deux. lieurcs . que - Francesca..yi umtz'plongec,
lorsqu un. gland tumultc, .des.cris;Jointains, et
: mcnagants, ces fortes clamems dela foul
|sont” comme In, voix. de, 1’cnfcr, vinrent;la tire
_dc son; déhmcux somnambuhame.. ,Q,ue]que -
‘ chose, d’cmu aor dmaue ‘se. passait.-au,bout.; g
‘rue.. Quand on eat \lolcmmcnt préo {
. vous, semb]c quc toutcs lcs a gxtahons C\temeures.
.ot un_mystéricux rapport avec les i votr
I‘r’mccsca soum Bmtn\, sa. genulle cammste,," B
cet:la pria ~d'aller voir. dehors - d’ou; yenait, lout' s
ce bruit, et cc quil signifiait s, puis, . cl] tr
.sa. fcnule., L était’ déja, nuit, et,napresnune,j“ E
Joumec de, tcmpctc, le ciel 'w'ut,.rt.prlsftoute. s
s-’=rémt(,, et les étoiles. blod'uent de;paillettes-dory
le brun mantean du, ﬁnmamcm., Cependant

e tumu]le contmu'ut,r
bas ; et Bealx ix volait omme _
*ce<ca ne: pouvalt distinguer que “des: ge sles‘_v‘a-"
gues et des ‘ris. confum, ‘mms _e]]c =c‘\p1'nsa1t‘b.i 5
=pect'xc]e qm. >auraji ‘eﬂ‘my_' sautrefois
w]le aimait.a.s’en; C\qgucr,lcs proportlonq, ;jus

,un boule\ er=cment veneral “dans

: N




“ils-sont sortis eénsemble, et peut—dtre
il que]que -chose...’ *Saints” Anges’ commc
- vous dtes tmta, ma cherc maitresse ...
- w=Cen’ Lat rxcn ;.,~va, chu'e B(,atn\, 1211550-

‘deux chez le" magistrat ;
‘mélé; la’ garde etmt amvee, et toute cetieaf-
- faire all:ut s’éclaircir dans le buredt de police.

~jours encimmec adce... Non !
--hymen‘selon le'thonde, il y. cn a un sclon’ ‘Dieuj

LE MERESTREL:

. lcquel pcmcnt se rompre bncn des chamcs, et se

métamorphoser. ‘bien des destinces: Un- ceur:
en révolution voudiait ce]]c d’un empire ; il ne

sshit:ce’ quil demandc mais tont (,h'mgcment
: ]m sunble une cspcmnce, ct, ‘aprés'tout, si’la

m'u,hmc du'monde s’écroule sur son’ malheux

it mieux L. Beatrix | revint. Hélas!ce'n’ &

mxt pomt une- révolution s ¢’¢lait tout ummcm,
d’a ‘aprés les détails assez peu précis quielle avait
pu: 1coumlhr, un Jc,une homme nouvellement

- débarqué ‘i Paicrmc, qui venait de reconnaitre’
~dans'un cafe un “grand voleur -que I on “cherché”
fp'lrlout 370l i avalt mi$‘la main sur'lé (,ollet....‘
“Une rixe s%n étut suivie ; bcaucoup de per-

: sonnea tx"nmnentlc jeune homme d’mlpoxtcur' ‘
- mais il persistait dans son dzrc, et il avait-ap-

pelé main-forte, ‘en criant qu’on les mcndf tous
“le peuple "s’en était

<4Du reste,, ajouta la jeune cmnem:tc, Mine la

“mdrquise’ fait' encore’ Ja sieste ‘et'n a rien “en--
tendu j mais J’apprends qu’ an ami“de M. le

marqms est -venu le chercher tout a . P’hetre ;

< Etla p'mvre Franccsca retomba du haut de

ses chlmenques spéculations, - dans- l’:mpltoya-
ble rgalite: -

'j‘ trer ; Pinstant du’ supphcc approchait.

‘L bdron ne pouvait tarder aren-

e Qulai.je fait? séeria-t-clle... Ah ! le cou-

<veut Ja ﬁute, lefdéshonneur 1m.mc, tout valait

mieux’ que cet horrible sort...’ Qum _pour tou-

‘non s’ 'yaun

celui-li est le volontalrc hymen des ames.........

' ,Vzens, ‘Emilio, viens reclamcr {a fiancée, tou-

joursfidele au fond' de'son ¢ur...  Oh.! Fran-

-cescadil Rimini, ma p'ztronno d'amour, ta ‘mort.

ne’ mi’épouvante pas, si-“déliciensement. payée.

p'lrle dermermstant de ta vie ! Ciel ! que. dns-Jc?
- .ajouta- t-e]le, en. 'lpercov'mt ‘dans un miroir sa.

fraiche’couronne” de mariée... Ah? que-Dieu

~-me pardonne ' Mais, n ‘entends-je point mon-
“ter? quelqu u ‘
vlettre* ‘adorée, - rentre7 “dans“ce coffre discret

Oui. A]lons, ‘sommets ; britlants,’

Cinl ’l\on sculc, J’en’ souleverai’

~Ja ‘pierre danis’ ‘mes’ h’eures'nocturne.,... ‘Maise
"brmts de; pas' redouble... 34118 'sc hatent cur'les

'xuxa—k

RO
(UM

",ch!}cs dos demxércs “I}}'II'(,}]CS.... Vom Ic mo-"

‘ment....: c’est mon m‘m‘!.... mon - man I 39
'mcurs Lo
“Elle retomba sur 'son f'xutcml ct, Ie coud&%
'f\ppme surla table .oif était l¢ pre.ueu coﬁre, ,,
| Pautre bras nudx de tmvcur, lcmgard terne, im-
‘mobile, totirné vers Ia portc et’la” paleul du
marbré ‘sur ‘ous 08 traxts, elle eembl‘nt, ‘sous,
son voile de’ umnagc,lune jeune. trépassée dom
.on ecartc le lmueul pom l’qdmucr encore. ‘La.
poxtc s’ouvrit : S
Fe ancesca, ma anccscq* cria, do 1o
Enmilio, qui vint se jeter a ses genoux. emles -
couvrant de baisers et de larmes d’ivresse ' I1
ne pouv'ut pas étre ton mari, ct tu pcu\ en-'
core Stremafemme ! -
~=—Oui, oui, voila c,chu qui nous a s'mv(,%
tous, rcprlt Ta mfquul% cn cntlant un mstant
aprcs, avec quclqucs amis. ”
“Le faitest que, lorsqn’ "Emilio avait reru, 4
I‘lown(,c, la “lettre de Francesca, il 'ﬂlaxt par-', S
tir lui-méme . pour la Slulc avee le consente-'
ment de son pére, qu’ une bonne fante avait ob-
tenu, au moycn d’uné donation considérable a.
son’‘neveu. Attexe du coup, il ne fit rien’ p'l-
nutre, esp(-rant encore arriver a temps. . Il
‘€tait, en effet,” amvc & Palerme 'le jour m mc
du mariage, mais ‘une heurc’ apres la miesse !
Il courut par la ville en rugissant, et roulant ..
dans sa-téte mille pcneecs folles Accablc de
fatigue et d' er’hotxons, il s n"momt cnim d'ms
une rue assez’ déserte. ' Il était presque nuit,’
quand des passants le relevérent ‘et le poxu,rem.
‘dans un’ café. “Lorsqu’il ouvrit “les  yeux, un-,
groupe d’ éleg:mts recondnisait & son carosse un
‘glos monsicur, qui_ avait Iair ‘de ‘Ja prospérité”
méme. melno ‘enténdit nommer e baron. de |
Garden 5 il s’d.mg'l (,ommc une ﬂu.hc, ct a.
peine ’eut-il entrevu
« Lui ! s’écria-1-i] avee une vos\ wrrsblc, car
toutes scs’ fowcs ct.ucntrcvcnucs mn 1cu]cu=c-v .
-meity Tuiy - le baron’ de 'Garden?- Mceswurs,
c’est Scxmm, le hqnqutcr Schm:tt le voh,m,
.Schmxtt Te g'llcrlcn . Me- rcconn’us—m, mi-.
sérable ! crois-tu cclmppcr aux yegards  d’un’
amant comme i coux de’ J'1Jusuee" Je nete-
_dcmandu p'\s les quelc que” mille, francs que tu =~
m’as volés'a Marsenl]c, pour une sculé fois | ciiié ;
je vy ai vu ; mais rends moi’ mon tléeor de’ :
‘termé, ccuc flewr’ de.Beauté qun ton
jinfame allait flétrir,” Quand ccs sbrigands  sont
*nches de tous leurs’ vols; ils recherchent la ‘so--

ru




LE, MEI\

‘LB]},R L.

~ dernier luw I Mmsxcun, cet homme ost- mort,
devant la’ lox, son: mariage est nul. _Viens, m'd-‘
) heurcm\, que JC ie uonionde dcvant Ie xmgm-
lrat 2 :

bord ‘eton ‘avait” énvoyé “cherclier le. marquis,
mndhq >on saisissaif lc’jpap ‘

apparue devm}w par ',‘meho, que. |
S s’ géme, ou’ plutdt son_bhon ange;
'.,Vavalt,' un ]our, adresséa Ja banque dc S(.hxmtt
“:dans un‘de’s 5 voyages ‘en"France. :
Le marqms rentra-au pdldlb vers mmu;t ‘
¢« Mes amis, dn-)l tremblant e encore de | ter-
reur, le. monsue, dunasqne tout cnuer, vxem
dc s’empoisonner ; il est mort 1
“Carcet homme sl g«u poxtalt tOll_]OLllS sur qu
(]e ’acide prussiqiie; en cas de besom. L
Lo Provxdencc, a;outa le’ m'uquxs,a voulu

scher- Dm:ho, je puis aussi’ m’%quxucr envcrs-
~vous...- Embrassez votre femme.?*-

”EMIL‘E Dnscn MPS,

I\AI’OLEOI\’ ET. LE SERGDNT PORTE-AIGLE.

- Jene sms'plus quel Jour de l’annee 1813

b
I
i

rauqucs, dcs paroles . mcohélentes somrem;

.52 poitrine. . Chefs et soldata, depuis-les n
“chaux de I’L‘mpu‘e jusqu’aux plus humbles fan-,

tassins, - restérent’ 1mmob1!cs, leurs regards sus-:
pendu:, pour ainsi-dire aux regards de Napo]éon.,}
Les cris de.: ¢ Vive. I’empereur 1 Jusqu a ce.
moment'l uyantb ‘et unanimes, cessuent szmul

tam.mcn sur-toute. la h«rnc.

-+ Un; seul’ rugnmcnt plao(, I’c\trémxte ‘de:|
Paile g'mchc, soit qu’il n .lpelgut pomt ou“qu‘il |
ne-comprit point les ‘signes presque. convulsifs,
doleperem,qux lui” ordonnmt de se .taire,. |
acclamations’, et dcs~

-

continuait a pousser, desh_
vwats ay cc un el'm‘et un enthousm'«me remar

ciété-et, l’alhance des honnctes gexm commc un .

“Etde 1, tout ce tumuite st pcu cclaucl d’a-‘

. rs’du fux’ b'x-'
otel, et la véritey d'm totle sa e

qu il 'sacquittat envers 11101... Grige a elle, mon.

: Ainsi-fut exavcée lapridre “de. Beam\. Am-, -
sx,"al’hcure qu’il est, on: peut:voir un poéte |
heurcux "——C’estde 'xdémentle sxeclc des plu,-,

I’Empereur passait en revue, i Lr furth, une dx-:
“vision du.cinquiéme; corps. d’mmee, comman~’
“dée par le général Lauriston ;' il Gtait d- pied et
par’ussmt de la. mieilleuré  humeur du’ monde.
Tout a coup les: muscles de sa face’” s€_contrac-;|
iérent, ‘ses: .mains s agntélcnt, et des. SOns:
de’) -

qu'xblcw. _.Ce ré gmlent dait ic 134«3 d(, ngn_e» il
‘venait d’arrivera lagrande armé : il ‘portait en-
‘core Puniforme de la’ garde de' Paris. "~ Cet- aniv
“forme, ne - ressemblait: pas’ia- (,elux des* autres
oorps, [l était” Dleu, blane, “veit, ', roug s selonf ol
Ic numgro dcs batalllon: :

obstmauon- e Vm, Rem
de plusen plns irité, 5",
pas eL ﬁt signe, qu 11 all ‘

o >) L
Ce n cst pas augourd’hm qu A1 fat cricr :,“Vwe Lo
T meércur i C’ tzut le % octobre qu’il’ fdll‘ut{ o
crier.

¢ Qui, vous a. dxt que J <.t'u mort .. sous .]es :
murs de, Mo«cou 7 Qui Yous, a.dit que je. suis
un. tymn 2...mon’ cnﬁmt, ma,; d} nastie ‘Vousj o
faites Ia risé fdc tout” "Empjre. ~Taisez-vous:!
Rappele/ vous-Dantzick, I‘mdland et.nos:
pagnes d’Eapagnc...Oux, vous -‘,imtes la rxsee de:
tout’'Empire.22.-

Cette derniére- phrase, N apoléon’la répétaita
ch'zque instant, et son-irritation croissait “¢n’la
répétant. - Soudain il:§'éeria’:. s Les’ omclers t
~sous~oﬂicxers au: cemre 1 On ol\ Un

,prc,mxcx: xang T

Napo]eon copendant extrédiement agté e
promcnalt a:grands pas, et avait repnss “phx ase
de’ prt.chlectlon: ,“ Vous faltes la risée
l’}]uropc.’.? :

votze plemxm batalllon était ici; . 30 je; fe}ax‘
-cimer.  Vous faites la risée de’ toute: I’Europc
Les oﬁlcxcrs dlI‘ 134e, quyxl’ ierro;

éroix qui- decormcnt Icurs pyoxtrmcs,

qu’ils avaient. prise 'a 4 ’échauflovirée “des gé I

raux - l\’hllct Labone ct’ G‘ruxdal en. 1812, res
By 2

fendrc, et N'lpO]eOIl connnuaxt. To
recula d un pdS,; comme sil a\_unt rce




: p'ls 2O, Slre, ot voic
-_po )‘g.mtlmxdn. ' A 1| Bontés.” -« It il hn proscnta
¢ Quiy dit-ily fje’'le répct : erc, ‘vous nous | néur ; ¢ Vous mé l’ave/ donneéal:
déshonoréz Vous n’avez p'ts le droit de nous yPyr'mndcs.—J e m’en’ souviens; ‘rép
rmtef insi: Iln’estipas wvrai'que nous soyons pereurs - Mais ne pleure pas JC ne vcu\ pasl
es, traflres. ~Au 26 octobro, ‘nous-'ne: vous 'que tu plemce’?. S v
Aavons pas trahiz - 1l:n’est. pas viai.que *nous | On vit des larrgs. momllcx lcs ycu)\ dc N
soy ons des ]ﬁChGS 1 nous avous fait .nos.-preu- polt.on 3 et Napoléon ¢ ctle scrgent n etment pas;
‘vcs., _C}est vOUs qui; nous: dLSllOHOI‘Cﬁ-~ Vous | seuls'a p]curer Des cris de & V“’C l’ﬁmpe
avea pas lcgdroxt de trantch ainsi:de :braves | yeur ! des” cris d’enthousmsme, %
e ,_mmes P“S des; ll'a.lthS, nous | jiient, ut"d’ii 1 "’échﬁp'péi'cnt,,'d;, tpgtg
| les boviches et sortucnt de tous Jes ceeurs.

Le ser; gent-mq;Or fut deooré & l’mbtunt.

du pmte-auﬂc, et des sqnfrlots etouﬂ'ucut sa
von. . 1\"1polcou fut interdit : = Allons, dit-il;.

Q,uelqucs jours'¢ '1pr(,s, a “]a. bat'ul]e dc B ut
_ne. te fa(,he . pas_si lnut 5 de

zen; le 134¢ fit | des pxodlge
poléon fut, mﬂgmﬁquc dans 'ses
du selgnnt-major pourlcs Casuyel S Quaht au porte.aigle, pnsonmcr des Rusces 1(*

1 Ice’ ont]ea l'nmcs 1’unj "9 aout 1813 11 mourut dc fmm,'de ﬁ01d et de’

.CONDITIONS DECE JOUR\IAL

yv. LB MENESTRDL p'xmit. tous. les: Jeudis: 11 s¢* composc de nngt' p'wcs, grnnd‘ oct'n'o, ,dont. s6iz¢:'sen
:t:xclu:gw(.mt.nt. consacrées i la.partic, Littéraire, - ct: les . quatre ‘derniéres’ a:ln Musique. L’aniée . sera - divisé
én 'trois’. volumcs, ‘dont ' deux’ de Littérature, de 416 “pages ' chaque, el un™ "de: Musxque, dc 208 pages.’

- ::L.es ‘conditions-sont, outre les frais de’ poste; de "TROIS! PIASTRES par “année,. puyable, par. semestre” ct.u‘
d’avance. :Cetle dermer(. condition "est-de rigucur.’” Onne petit souscrire pour meins ‘d’uncannée. .

- Toutes commumcutnons doivent &tre 'u]drcssccs, frinches de port, . I’LA\IONDON et CIE.,\RCduchurs-I’rc
2 pneuures. Burcau, . lencownurc dcs Rucs du Parloxr et ﬂcs Iardms v S-iL-vis la. Chapellc des Damcs Ur
-sulmc" Ilnutc—Vlllc." j B

Lcs Messxcurs 1unnmw qm ont, bien vouiu’ se cnargcr dc” l'Avencc du” mcncstrcx, “sofit tamons(.s arcccwon?f
s nonis des bouscrlpteurs, d pcrceVon' de montant de "¢bonncmcnt, ct & e donner des" rccus cn (.onséqucncc.

IJ IRTs

. NJ"G -0 ‘-" fel Au Durcau de. I’AurorcJ Montn.alr 1‘-’ wy
J. :Btes Samt—Dcms, Vel e bumt-lIy.u.mLhc. et e L
Louis Berlinguet,: . S
H. Garnc’lu, R THAPLIeS .
" Antoine Bureau, LT e Troxs—Rmeres.
"Liouis Bulté, 2L Deschambault,

= 'Wolfred Laumcrc, ,-” """-‘ff" ‘- 7 7< - Saint-Michel. | -
;~ George . Tanguay: - aies w2 Saint-Gervaiss
Gcorv'e. Couillard,’ E D_ &t er e Saint=Thomas: ©

'T. Chapais, ‘N-'P- o= ie == v Riviere-Ouelles 5
lIorncc Pinet, N. P. el Uein s Kamouraska,: v
Cl(.ophc Clmon, N. P : "'_-';"- Malbaie. . *
.Arthur Chambt.rland N P < Riviére du Loup ((.n bas)

~ Knkouna. : %




